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ELŐFIZETÉSI FÖLTÉTELEK.

Vidéken és Léván lisíz.linz küldve:

Egy évre........................ 5 frt — kr.
Hat hóra........................2 frt 50 kr.
Három hóra .... 1 frt 25 kr.

Előfizetési pénzek poatautalvánjrnjral küldhetők.

Egye* * számok 1£ krjával kaphatók 
a kiadóhivatalban. BARS. HIRDETÉSEK:

Négyhasábos petit-sor egyszeri közléséért 7 kr. 
kétszeriért G kr, többszöriért 5 kr fizetendő.

Bélyegdij minden egyes beiktatásért 30 kr.

A nyílttérben:
minden négyhasábos garniond sor dija 15 kr.

Velünk összeköttetésben levő hirdetö-iredák, elő­
fizetőink. vagy a gyakori hirdetők tetemes díj­

kedvezményben részesülnek.

KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS TÁRSADALMI HETILAP; EGYSZERSMIND BARSVÁRMEGYE HIVATALOS KÖZLÖNYE.

A kéziratok a szerkesztőséghez: (Zöldkert-utcza 33. sz.) küldendők. 
••• Kéziratok vissza nem adatnak. •••

FELELŐS SZERKESZTŐ: HOLLÓ SÁNDOR.

Megjelen: hetenként egyszer, 
—+ vasárnap reggel. + -4

A hirdetéseket, előfizetéseket s a reklamácziókat a kiadóhivatalba: 
(Takarék- és Hitelintézeti épület) kérjük utasítani.

A LAP KIADÓJA: NYITRAI ÉS TÁRSA.

A circus.
„Paneni et circetises*  követelte 

hajdan a római nép. Körülbelül mi is 
e térre léptünk. Folyó junius 5-éig, 
mig a forrasztó szárazság pörzsölte me­
zőinket s kérdésessé tette az évi termé­
sünket, a „paneni*  kenyér után só­
hajtoztunk; de a mint az említett jú­
nius 5-ének esti líráiban megeredtek 
az ég csatornái s áldásos eső feltidi- 
tette mezőinket, a reá következő na­
pon már a „paneni*  után hozzátettük 
a „circensest*  s az nap esti óráiban 
a városunkban sátortütött „Americai 
Frankloff*  grand circusába oly szám­
mal sereglettünk össze, milyet váro­
sunk eddig még soha nem látott!... 
Pedig voltak már városunkban eddig 
különféle szemkápráztató látványok s 
produkeziiík.

Ugyan honnan eredhet ez a kü­
lönös csodálatos jelenség?!

Korunk erkölcsi viszonyaiból s az 
élvezetek után rohamosan törekvő vá­
gyaiból; a felületesség és a porhintés 
szeretetéből és a mélyebb érzés hiányá­
ból-e ? Korunkban ezek és a látványos­
ság a divat; ez ellen pedig nincs si­
keresen megküzdhető hatalom.

Nem akarjuk ugyan azt tagadni, 
mintha ebben nem lett volna része 
azon, az általunk felhozott római jel­
szó alapján keletkezett megnyugtató 
érzésnek, melyet az időjárás beállott 
kedvező volta támasztott a közönség­
ben. hogy t. i. szaporodván a kilátások 
a „paneni*  megszerezésére, más élve­
zetek a „circensesek- után fordult a 
közönség s tömegesen látogatta meg 
a cireust. Azt sem vonjuk kétségbe, 
hogy „Americai Frankloff*  grand 
circusa — ha mindjárt tán nem is 
egészen amerikai humbug nélkül, de 
mindenesetre leleményességgel tudta 
meghódítani a közönséget: mégsem 
ennek írhatjuk fel a feltűnést keltő je­
lenséget, hanem legnagyobb részben 
— mint fenn is jelzők — korunk s 

napjaink divatos szokásai s eszméinek, 
melyek folytonos változása s hullám­
zása a komolyságtól elfordul s a köny- 
nyüség felé gravitál.

Avagy minek tulajdonítsuk azt. 
hogy még a legjobb színészi előadások 
sem gyakorolnak vonzást maguk iránt, 
habár mindenki elismeri azok helyes­
ségét és sokszor művészi tartalmukat; 
azalatt a sport minden tere annyira 
elfoglaltatik, hogy a tódulókat mind 
nem is képes befogadni, a circusok 
legkedvesebb mulató s szórakoztató 
helyekül fogadtatnak mindenütt a kö­
zönség által,

Korunk s napjaink divatja biz 
ez, úgy nálunk, mint másutt is. Eb­
ben őrlődünk mindnyájan.

Hanem, hiszen hamár igy áll a 
világ s ilyen az élvezetünk tere, le­
gyen szabad nekünk ezekből azon kon- 
zekvencziát vonnunk, hogy midőn egy 
jóravaló szinésztársaság megjenik vá­
rosunkban : szabadon appellálhassunk 
az „Americai Frankloff*  grand eir- 
cusának ezen feltűnő alkalmára, kérni 
közönségünket, hogy e tömeges szám­
ból tartson meg a magyar vándor 
múzsa számára egy nagy részt -— 
nagynak mondjuk s kívánjuk; mert 
egy buzgó kis rész egész áldozatával 
támogatta dicséretesen eddig is a ma­
gyar színészetet — s tegye lehetővé, 
hogy oly teltház előtt játszhassanak 
a magyar színészek — milyen nagy 
szám előtt lovagolt az „Americai 
Frankloff*  grand circusa, s tegyük 
igy képesekké arra, hogy a felsőbb 
vidéken a magyar nemzetiség- és eul- 
tura terjesztőivé lehessenek.

Ily értelemben csak örömünket 
fejezhetjük a tömeges látogatás iránt, 
mert azt tartjuk, hogy a mint a beál­
lott áldásos eső egy részben — úgy a 
tömeges látogatás, másrészben a haj­
dani római jelszónak: „paneni et 
circenses,*  kenyeret és játékot, a 
leghelyesebb- s legüdvösebben felel meg.

Felhívás.
Gróf Széchenyi Pál földmi velős-, ipar­

os kereskedelemügyi in. kir. miniszter ur ő 
nagyméltosága védnöksége alatt rendezett 
felső-magyarországi általános tejgazdasági 
kiállításban való részvételre.

Az abaujtornaiuegyei gazdasági egyesü­
let, a kereskedelmi és iparkamara 188(>. évi 
szeptember hava 24—28-ik napjain K a s- 
s án, a ni agy. kir. g a z d. intézet 
telepén általános tejgazdasági kiállí­
tást rendez, mely kiterjeszkedik:

I. Tejgazdasági techni ka és üzletvitel 
összes eszközei és eszközlésére; neveze­
tesen :

a) a tejgazdasági termelésnél alkalma­
zott gépek, eszközök, készülékek, csomago­
lási és szállítási anyagok és eszközökre;

b) a tejgazdaság segédanyagaira ; u. m. 
borjú- és bárányoltó, mesterséges oltó kivo­
natok, vaj- és sajtfestékek stb.;

c) a tej és termékeinek gyakorlati és 
tudományos megvizsgálására szolgáló mód­
szerek és készülékekre;

d) a tejgazdasági berendezésekre vo­
natkozó leírások, rajzok, minták, számviteli 
ésköny velési lajstromok, irodalmi termékekre.

II. A tejgazdaságban előállított összes 
termékekre, u. iu.:

a) lágysajtok, u. m. Imperial és Ger- 
vais, stb.-féle tejfelsajtok ; hagenbergi, lim- 
burgi stb. módon készült kövér, továbbá 
schwarczenbergi stb. módon készült sovány 
sajtok;

b) keménysajtok: kövérek u. ni. emen- 
tháli, eidami stb.; félkövérek: svájezi, gróji, 
tégla stb.; soványok: munkássajtok;

c) vaj > gyors fogyasztásra szánt; hosz- 
szabb eltartásra, kivitelre alkalmas; továbbá 
olvasztott állapotban (marhazsir) ;

d) egyéb tejtermékek: zsendicze, orda, 
savóeczet, savószesz, sóstej, sajtenyv, tej- 
ezukor stb;

e) julitejből készült túró, sajt, vaj és 
melléktermékek.

Az I. csoport a) b) c) d) pontjai alatt 
kör vonatozott kiállítási tárgyak versenye 
nemzetközi jellegű, vagyis az ezen csoportba 
tartozó tárgyak elbírálás és díjazás alá es­
nek, habár az ország más részéről vagy a 
külföldről küldettek is be.

Ellenben a II. csoport a) b) c) d) e) 
pontjai alá tartozó tejtermékek közül csak 
a felső-magyarországiak jutnak megbirálás 
alá, illetve d Íjazásra. Az ország más vidé­
kéről beküldött tejtermékek meg nem birál- 
tatnak s a kiállító a részvételről egyszerűen 
csak elismervényt nyerhet.

A kiállítok kitüntetésére következő di- 
I jak állanak rendelkezésre:

1. Tiszteletdijak.
2. Állami arany-, ezüst- és bronzérmek.
• ’>. A gazdasági egyesület és iparkamara 

áltál kiadandó dicsérő és elismerő oklevelek.
4. Pénzdijak.
A dijak odaítélése egy külön szabály­

zat alapján összeállított jury által történik, 
mely működését lehetőleg a kiálitás első 
napján bevégezi. A dijak kiosztása a kiállí­
tás bezárását megelőzőleg ünnepélyes mó­
don történik.

Térdij nem fizettetik.
Bar a tejgazdaság felföldünkön nem 

ismeretlen termelési ág, mindazáltal annak 
szélesebb körben gyakorlati módon való 
fölkarolásától a szarvasmarha és juhtartás 
jövedelmezőbbé tételét bizton várjuk.

E ezél előmozdítására a kiállítás tar­
tama alatt a tejgazdasági iparra vonatkozó 
fölolvasások, a kiálltás egyes csoportjait ma­
gyarázó előadások rendeztetnek. A felolva­
sások a m. kir. gaztl. tanintézet I. számú 
termében, a tájékoztató magyarázatok a 
kiállítás helyszínén külön meghatározandó 
illőben fognak tartatni.

Fentebbiek alapján felkérjük Felső- 
Magyarország >n a tejgazdasággal foglalkozó 
gazdáinkat, nemkülönben a tejtermékek el- 
árusitásával foglalkozó kereskedőket és a 
tejgaz lasági üzlethez szükséges gépeket, 
eszközöket és segédanyagokat előállító ipa­
rosokat, hogy a kiállításban részt venni szí­
veskedjenek s abbeli elhatározásukat leg­
később július hó végéig alulírott 
végrehajtó bizottságnak bejelentsék, mely a 
kiállítást illető közelebbi felvilágosításokat 
élőszóval vagy Írásban a legkészségesebben 
adja meg.

Kelt Kassán, 188G. évi május 15-én.
A felső-magyarországi általános tejgaz­

dasági kiállítás végrehajtó bizottsága: 
Kovácsy Béla, Dr. Rodiczky Jenő,

titkár. elnök.

Barsvármegye törvhat. bizottság ülése.
Barsvármegye törvényhatósági bizott­

sága évnegyedes közgyűlését f. hó 10 én 
kezdvén meg az elnöklő főispán üdvözlő be­
szédében első sorban megemlékezett Pán­
iét- Tivadar volt igazságügyminiszterről, 
kit az érdem, a tudományosság emelt a 
magas polezra; elhunyta fölött fájdalmának 
ad kifejezést és kéri a törvényhatósági bi­
zottságot, hogy eme veszteség fölött jegy-

TÁRCZA.

Holdfény és gyertyafény.
— Németből: Farkas Orbán né. —

A fürdőterem csillárain niegszámlálhat- 
lan gyertya lobogott s tiszta fényük vissza­
tükröződött a ragyogó márványfalakon s a 
még ragyogóbb és szebbnél-szebb nők ar- 
czán. Kihatott a fény a nyitott ablakokon 
az illatos parkba is, melynek porondos utain 
és virágköröndjein a holdfény ide-oda tán- 
czolt majdnem nappali világosságot terjesztve 
maga körül, minthaabüvösestétnappalláakar­
ná varázsolni s mintha a parányi virágocskék- 
nak is fel kellene ébredniük zöld takarójuk 
alatt.A hold ineg-megcsókdosáőket,deők álom- 
ittasan rázák bájos fejecskéjüket és suttogák : 

„Hagyj aludni bennünket, halvány hold­
fény, te nem vagy a nap!*

S a boldfény tovalebbent a szabad té­
ren s a nyitott ablakon benézett a terembe.

„Mit keressz te itt?*  — kérdő a gyer­
tyafény, — „ez az én birodalmam.*

„Az emberek után nézek,*  válaszoló a 
a holdfény.

„Oh az emberek nem sokat törődnek 
veled!“

„De igen. Már sok általad megvakitott 
szempár fordult hozzám.*

A gyertyák felragyogtak. „Meglehet; 
de azért szeretnek minket# az emberek, 
mert mi örömüket és boldogságukat szok­
tuk megvilágítani. Nézz oda! az a gyönyörű 
asszony is mily kedvesen tekint fel hozzánk.

Ö az ünnep királynéja! Láttál-e valaha 
szebb szemeket ?“

„Én — feleié a holdfény — egy pom­
pás szobában hattyú tollas, lágy párnákon 
egy beteg gyermeket látok, szemeiben a 
láz csillog: erei iszonyúan lüktetnek s lá­
zas állapotában szüntelen az anya után es- 
dekcl. De sem szerető sem nyugtató hang 
nem ad neki választ. Az ápolónő a szom­
szédáéval az utczaajtóban trécselsazéjji lámpa 
a kialváslioz közel áll. A gyermek kiugrik az 
ágyból, felrántja az ablakszárnyakat, lázas 
tagjait a hideg esti lég ellen csak könnyű©•I O O J
hálóköntös védi, a hideg megborzasztja kis 
testét s elsápadva, halálos kimerültségben 
visszarogy fekhelyére. — E szép asszony, 
ebben a suhogó selyem ruhában, ama be­
teg gyermek édes anyja.*

„Azt nem látjuk, arról semmit sem tu­
dunk — mondák a gyertyák — mi csak 
vakító szépségében gyönyörködünk. O esz­
ményi szép és ez a fődolog. Ez a vélemé­
nye a mellette álló herczegnek is Nézd meg 
őt is, mily magas és nyúlánk s mily ne­
mes magatartásu. Talán öt is ismered?*

„Ismerem és ismerek távol innen egy 
szegény de szép leánykát; könybe borult 
szemekkel tekint fel hozzám, — tudom kire 
gondol. Sokszor láttam öt az ifjú herczeg 
karján vidoran, boldogan, nevetve mint 
egy gyermeket, virágokat szedve a kis kert­
ben, melyeket a herczeg tréfálódzva tűz­
delt szőke hajában. Most már nem nevet. 
— Egy hervadt rózsát tart kezében .... 
tavaszszai nyílva ... tavaszszal leszakítva és 

elhervadva. — Ez a rózsa és a kis lány 
története.*

„Szentimentális és unalmas*.  Mondák a 
a gyertyák és tovább serczegtek vígan. A 
vig serczegés az ö nevetési módjuk.

A holdfény pedig egy fiatal leányka 
homlokát csókolá, ki egy ablakhoz támasz­
kodva derült és mosolygó szemekkel tekin­
tett a fényes holdra.

A holdfény jól ismerő e szemeket. Ott 
ama kéklő begyek mögött volt hazájuk. 
Ott is ismerte és szerette, mindenki o ra­
gyogó szempárt, mert hiszen fényükkel a 
boldogokat vigabbakká tevék a szerencsét­
lennek vagy szegény beteg szenvedőknek 
mint vigaszthozó csillagok ragyogtak.

S mily okosan és szellemeden néztek e 
szép szemek a hófehér hajú öreg ur ar­
czára, ki midőn karján vezette öt az illa­
tos, csendes erdőn át, tapasztalatainak gaz­
dag tárházából a legjobbat s legnemesebbet 
előszedve oktatta kedves gyermekét.

„Egy szív telve szeretettel, egy nyu­
godt tiszta tekintet, valódi arany, mely a pró­
bát kiállja. Monda a holdfény s a kis leány 
lágy haján tovasiklott.

„Nem állja ki a próbát! — nevettek 
gúnyolódva a gyertyák, — hallgasd, miként 
Ítélték meg az urak: hogy unalmas és je­
lentéktelen s csak ama négy falat ismeri, 
melyek közt felnőtt. Es hidd el, hogy azon 
három ur, ki amott beszélgot együtt, érti 
a dolgot, mert ők a legelső társasághoz 
tartoznak.*

„Igen — monda a holdfény — az el­

sőnek feje annyira telve van a jövő tervei­
vel, a mily mérvben szive és erszénye üres. 
* * egy gilz<Iag feleséget keres. — A másik 
csak színésznőket és versenylovakat szeret. 
(Az erős fűszerek elronták Ízlését). — A 
harmadik, az egy ifjú katonatiszt, ki azért 
jött ide, hogy mulasson nem pedig azért, 
hogy a közvéleménynek ellentraondjon. Lel­
kesül a becsületért, barátságért, és — a 
csillagokért. A többire nézve pedig minden 
emberrel egy véleményen van.“

„Az a legjobb és legezélszerübb.*  — 
vélekedőnek a gyertyák.

Egy reumában szenvedő sovány hölgy 
összevoná a nehíz függönyöket. A boldfény 
kizárva, — nem nézhetett többé a ragyogó 
terembe, csak a gyertyák világítottak és 
serezegtek tovább.

„Maradj kii un, halvány holdfény. Nincs 
szükségünk re.id és unalmas históriáidra. 
Mi tudjuk, niit teszünk. Itt a legjobb 
társaságban élünk és meg is vagyunk 
elégedve.*  r

A társaság is megvolt elégedve velők.
Addig égtek, mig az öröm és mulatság 

tartott; azután eloltatván,- feledve lőnek.
SS* *

Sok-sok est múlt el, mióta a holdfény 
utoljára nézett a fürdő terembe. Ez idő 
alatt gyakran siklott keresztül véres csata- 
térekon, párbeszédet tartva a lobogó őrtü­
zekkel.

Ma ismét a fürdőterem előtti gyöpös 
tért világitá be tiszta fénye. De mily vál­
tozás! Egyetlen szerény virág icska sem te-



zőkönyvileg kifejezést adjon s ezt a csa­
láddal is közölje.

Megemlékezett továbbá Pozsonyi Adám, 
Levatich Márton és Loziczky Lajos bizott­
sági tagok és Gróf Migazzy Vilmosné csil­
lagkeresztes hölgy elliunytáról.

Simor János herczegprimás áklozárságá- 
nak 50 éves jubeliuma alkalmából üdvözlő 
felirat küldését indítványozza; a küldött­
ség tagjaiul a főispán elnöklete alatt Gróf 
Migazzy Vilmos, Mássá Elek, Pristyák Neit, 
Váray János, Haulik Károly, Kelecsényi 
Rafael, Dillesz Sándor, Mácsay Lukács, 
Mariássy István és dr. Ruffy Pál kéret­
tek fel.

Ipolyi Arnold püspöknek ő felsége ma­
gas intézkedése folytán történt előlépte­
tése folytán a törvényhatóság részéről üd­
vözlő felirat küldését indítványozza.

Végre, inig a megyei administrátio 
előhaladását ki kell emelnie, a községi ad- 
ministrátióra nézve siralmas állapotokat je­
lezhet. A községi háztartás keretén belül 
részben lehetne segíteni, de a községekre 
hárul igen sok adózási teher kivált midőn 
majd nem minden újabb intézmény szerve­
zése olyan, hogy a községre hárul annak 
ellátása, a teher viselés.

A számvevőségnél feltorlódott községi 
számadások rövid idő alatti felülvizsgálása 
lenne kívánatos, igen megkönnyítené azok 
elintézését, ha a bizottsági tagok a községi 
számadások helyszíni felülvizsgálatakor köz­
reműködnének és észrevételeiket megtennék, 
ő is kezeibe veszi az ügyet s érintkezés­
be fog lépni a bizottsági tagokkal, kik az 
elnökséget elvállalják.

Sajnos, hogy a megyék az országos 
administrátiót közvetíteni kénytelenek, s e 
mellett a culturális közgazdasági czélok 
érdeke csorbittatik.

Ezek után a törvényhatósági bizottság 
ülését megnyitottnak nyilvánítja.

Az árvapénzek elhelyezése tárgyábani 
eljárásra nézve Belcsák László következő 
indítványt terjesztette be: ,

1 §. „A gyámpénztár pénzkészletének 
elhelyezése iránt rendszerint a júniusi köz­
gyűlés határoz.

2 §. A tárgysorozatban e határozat ho­
zatal közvetlenül az alispáni jelentés után 
hozandó napirendre.

3 §. Határozat hozatal előtt a pénz­
készlet tényleges elhelyezése az összegek 
számszerint való pontos kitüntetésével együtt 
előadandó.

4 §. A pénzkészlet a külöinbözö pénz­
intézetek közt az azokra adott névszerinti sza­
vazatok arányában oszlik fel. Ha valamely 
pénzintézet a beadott összes szavazatoknak 
legalább */ 4 részét el nem nyerné, ezen 
pénzintézetekben a pénzek el nem helyez­
hetők.

5 §. Az 1877. évi 20. t. ez. 291. §-ában 
érintett felelősség a névszerinti szavazót 
csak azon pénzintézetnél elhelyezett ősz­
szegre nézve terheli, melyet szavazatával 
kijelölt."

Dillesz Sándor indítványozza, hogy az 
árvapénzek a lévai és az aranyosmaróthi 
takarékpénztárakban egyenlő arányban he­
lyeztessenek el. Hosszabb vita után a név­
szerinti szavazás elrendeltetett, és Dillesz 

Sándor indítványa 45 szavazattal elfogad­
tatott.

Ezek után a Belcsák László által be­
adott szabály rendeleti javaslat, az árva­
pénzek elhelyezését illetőleg, részletes tár­
gyalás alá vétetvén elfogadtatott.

Dillesz Sándor, Kosztolányi Aurél és 
Bodó Lipót beterjesztik a Budavár vissza­
vételére vonatkozó s a megye levéltárában 
feltalált adatokat. A küldöttségnek köszö­
net nyilváníttatott és Mailáth Béla mint a tört, 
kiáll, rend, bizottság elnöke megkerestetni 
határoztatott, vájjon ezen újabban feltalált 
adatok beküldhetők e a rendezendő kiál­
lításra.

Olvastatott a Szászy féle sikkasztás 
tárgyábani miniszteri intézvény a pénztári 
kezelés és vizsgálatra vonatkozólag, melyre 
a törvhatósági bizottság részéről a minisz­
terhez egy felirat intézése rendeltetett, — 
a marasztalt tisztviselőkkel leendő tárgya­
lásra a marasztalási összeg bírósági eljárá­
son kívüli elintézését illetőleg pedig, Dillesz 
Sándor, Dettricli Péter, Sümegh János, 
Kosztolányi Aurél és Vass Lipót urak fel­
kérettek. A főispán felhívja Znamenák Sán­
dor urat, hogy tiszti ügyészi állasát elfoglalja. 
Ami azonnal megtörtént.

Ezek után Mariássy István szólott : 
„Tekintetes törvhatósági bizottság ! Az 

imént felolvasott belügyminiszteri 12241/86. 
számú intézvény folytán, mely a néhai Szá­
szy István öngy'lkos pénztáros által elsik­
kasztott közpénzek miatt a pénztári vizsgá­
latra és a pénzkezelésre törvény szerint 
(1870. 42. t. ez. 75. §.) felügyelni köteles 
tisztviselők felelőssége ügyében Barsmegve 
közigazgatási bizottsága fegy. választmányá­
nak első fokban hozott határozatait a fel­
ügyeleti jogalapon felülbírálja és a megho­
zott határozatokat részben megerősíti, rész­
ben szigorítja, kötelességemnek tartom, hogy 
a tettes törvhatósági bizottság előtt, kinek 
nagybecsű bizalmából viselem az alispáni 
hivatalt — erre vonatkozó nyilatkozatomat 
előterjesszem. A felolvasott miniszteri hatá­
rozatnak ez úttal csakis a személyemre vo­
natkozó részére szorítkozván, méltóztassanak 
megengedni, hogy ezen határozatot saját 
szempontomból felfogva, reám, mint volt 
főjegyzőre, tulszigorunak és felette terhes­
nek kijelentem. Tulszigorunak tartom azért, 
mivel ellene az ügyész vádinditványt nem 
emelt, Mariássy Istvánt a közig, bizottság 
fegy. vizsgálat alá nem helyezte, s igy a 
nagymélt. miniszteri marasztaló határozat­
nak Máriássy Istvánt érdeklő része első fok­
ban hozott fegy. határozatnak lenne tekin­
tendő ; — mert nem fojthatom el azon meg­
győződésemet, hogy én, mint volt főjegyző, 
a hatáskörömhöz nem tartozott és még 
1882-ik évben a megye akkori alispánjának 
magán jellegű felhívása folytán megtartott 
pénztári vizsgálat alkalmából a kétségbe- 
vonhatlan jóhiszeműség mellett felmerült kö­
vetkezményekért nem lehetek első sorban 
és kizárólag felelős ; ezen meggyőződésemet 
a következőkre alapítom, ugyanis: a) Az 
1870. 42. t. ez. 58. §-a a pénztár vizsgála­
tára az alispánt, a tiszti ügyészt és a fő­
számvevőt jogosítja és kötelezi, nem pedig 
a főjegyzőt, továbbá:

b) Ugyanezen törvény 75. §-a a me­
gyei pénzkezelésnek állandó, tehát nem csak 

időszaki — felügyeletével szinten ezen kül­
döttséget bízza meg, mely küldöttség ezen 
kötelezettség, valamint ezzel kapcsolatos fe­
lelősség alól törvényes indok nélkül magát 
ki nem vonhatja, nemkülönben,

c) Ugyanazon törvény és szakasz; a 
közpénzekben okozott kárért első sorban 
azokat teszi felelőssé, kik a törvény szerint 
a pénzkezelésre állandóan felügyelni köte- 
leztetnek, ezek pedig csakis az alispán és 
a fentebb említett pénztárt vizsgáló küldött­
ség tagjai,

d) Végtére a felolvasott miniszteri ha­
tározatban elismerve van, hogy a közbejöt­
tömmel 1882. évben megtartott pénztári 
vizsgálat alkalmával az alispán hivatok tá­
volléte be nem igazoltatott s ehhez képest 
én, mint akkori főjegyző, az alispán otthon 
létében a kizárólag alispáni jogkörbe utalt 
teendőket t. i. a pénztárvizsgálatot, magán 
jellegű felkérés folytán csak is annak fele­
lősségére eszközölhettem, mert ha a főjegyző 
az alispánt honlétében is hivatalosan he­
lyettesíthetné, akkoron a főjegyző az alis­
pánnak bármely intézkedését ellenintézke­
déssel meghiúsíthatná. Hogy pedig a pénz­
tárvizsgálatra én akkoron csak kivételesen 
voltam felkérve : abból is következtethető, 
mert 1882. évtől egész Szászy István ön­
gyilkosságáig én a pénztári vizsgálathoz 
már nem bocsájtattam, sem azzal meg nem 
bízattam, pedig ezen hosszú évek alatt elég 
alkalom nyilt volna — bár nyílt volna — 
engemet ily megbízással felruházni.

Ezen körülményeket, melyeket már az 
általam kérelmezett vizsgálat folyamában is 
felsoroltam, csak azért kívántam jelezui, 
mert a megyei közig, bizottság fegyelmi vá­
lasztmánya által hozott első fokú határoza­
tot, mely az én közbejöttömmel megtartott 
scontró alkalmával már fennállónak jelzett 
3987 frt 89 kr hiány megtérítésére nézve 
a felelősséget első sorban az alispánra és 
csak másodsorban reám mondotta ki; a tör­
vénynyel összhangzónak tartom ! ellenben a 
belügyin, határozatban történt szigorítást, 
illetve a fegyelmi bizottság határozatának 
megfordítását és a felelősségnek első sorban 
ellenem történt kimondását tulszigorunak s 
jogilag kifogásolhatónak találom.

Terhesnok találom még ezen határoza­
tot azért, mert ezen határozatban az én 
közbejöttömmel 1882. évben, tehát Szászy 
főpénztárnokságának kezdetén megtartott 
scontrónál létezőnek mondott, de észre nem 
vett 3987 frt 89 kr hiány erejéig a felelős­
ség egyedül reám kimondottnak látszik.

Minthogy pedig a velem akkoron köz­
reműködött és a pénztári vizsgálatra tőr- 
vényszerint kötelezett tagok velem hasonló 
hibát követtek el s mert ezen egyedül ne­
kem felrovott tévedést, a velem működött 
pénztárvizsgáló bizottság tagjai későbbi el­
járásuk folyamában átvették és átörökölték, 
sőt tovább folytatták a nélkül, hogy azt 
utánam három éven át megtartott scontrók 
alkalmával észrevették volna, mert a velem 
akkoron együtt működött scontrális bizott­
ság, valamint a pénztári kezelés állandó fel­
ügyeletére köteles pénztárvizsgáló küldött­
ség alatt ezen hiány 44071 frt erejéig észre 
nem vétetett (mely összegben azon kérdé­
ses és terhemre rovott 3987 frt 89 kr is 
benn foglaltatott), ennélfogva kétségtelen­

nek találom, hogy az egyedül (nekem) ter­
hemre róni látszó 3987 frt 89 hiányért — 
ki ez ügyben csak egyszer tévedtem — ná- 
Iámnál jobban terheli a felelősség azokat 
kik 1882. évtől Szászy öngyilkosságáig á 
kérdéses hiányt éveken át és annyi scontró 
mellett észre nem vették, pedig akkoron 
a hiány Szászy vagyonából még fedezhető 
lett volna. Midőn tehát a miniszteri határo­
zatot reám nézve felette terhesnek is kijelen­
tem, egyúttal azon meggyőződésemnek adok 
kifejezést, hogy úgy azok, kik 1882. évben köz­
bejöttömmel megtartott pénztárvizsgálatot, a 
törvény által reájuk rovott kötelességnél fogva 
végezték, úgy azok is, kik az akkori téve­
dést átörökölték és azt 1882. évtől Szászv 
haláláig észre nem vették, sőt jóhiszemű 
eljárásuk daczára a hiány 44071 frt ere­
jéig emelkedett, hogy ezen urak az anyagi 
kártérítés arányos viselése alól ki nem búj­
hatnak s abból kibújni az osztó igazságnál 
és a közös szerencsétlenségnél fogva nem 
is akarhatnak. Végtére túlszigoru és túl- 
terhes reám, mint volt főjegyzőre nézve 
ezen belügyminiszteri határozat azért, mert 
a törvény által nekem, mint volt főjegyző­
nek kötelességül nem tett eljárás miatt ki­
mondott anyagi felelősségen kiviil, mint fő­
jegyző még dorgálásra is Ítéltettem. Nem 
szándékom párhuzamot vonni a felett, hogy 
a jelen esetben többekre kimondott dor­
gálások közül kit sújtott inkább a kimon­
dott büntetés? De annyit kijelentek, hogy 
felfogásom szerint ezen büntetés reám — 
ki csak 1882. évben tévedtem — sokkal 
terhesebb, mint azokra, kik a pénztári 
vizsgálatoknál részben mindig tévedtek, 
részben pedig kizárólag a főpénztárnok el­
lenőrzésére s annak oldala mellé állíttattak. 
Es azért méltóztassanak megbocsájtani, liogv 
miután 21. évi hivataloskodásom ideje alatt 
fellebbvalóimnak rendszeres és kellő idő­
ben kiadott megbízásából többször jutott 
nekem azon keserű feladat, hogy a rendet­
len pénzkezelők hibáit nyomozzam s mert 
ezen megbízást mindannyiszor kielégítő si­
kerrel s lelkiismeretesen teljesítettem, hogy 
most a nekem hatáskörömbe nem utalt s 
magán felkérés mellett kellő előkészület 
és fizikai idő hiányában történt egyetlen 
téves közreműködésemért a dorgálás ki­
mondását tulszigorunak tekintem és e feletti 
mély megilletödésemet kijelentem.

Nem akarok a tekintetes közgyűlés 
becses figyelmével és béketürésével tovább 
visszaélni, de fentartva azon indokaimat, 
melyeket nem remélt esetben a felelősség­
gel köteles tisztviselő társammal szemben 
a közös kártérítés és az arány megálla- 
pitása végett érdekemben annak ide­
jében felhozni kényszerülve leszek, a most 
elmondottakat szükségesnek tartottam a 
tettes törvényhatósági bizottság tudomására 
hozni, miután lehetnek többen, kik a reám 
vonatkozó ezen körülményeket nem ismer­
ték. — Mindezek után és tekintettel, liogv 
azon állásnál fogva, melyet viselni szeren­
csés vagyok én a nagymélt. belügyminisz­
tériumnak az anyagi felelősséget kimondó 
és túlterhelt határozata ellen megengedett 
birói utat — szemben a törvhatósággal 
nem választhatom és törvényes valamint 
alapos indokaimat a főfelügyeleti jog el­
lenében érvényesíteni nem*,  kívánom, ugy-

kint fel hozzá a régen oly dúsan tenyésző 
fő közül; a gyöp eltaposva, elpusztítva, a 
nagy figyelemmel gondozott tér keresztül- 
kasul szelve mély és durva keréknyomokkal.

Bájoló zene sem hangzik a teremből 
s örömtelt párok nem röpülnek tova szé­
dítő tánezban.

A régi kép nagyot változott. A terein 
felett az esti szélben egy vörös-kereszttel 
jelzett zászló lengedez. A ragyogó terem­
ben pedig, melyben az előtt csak öröm, bol­
dogság honolt, most mély nyugalom uralko- 
kid. A nagy, siri csendet csak néha-néha 
töri meg egy fájdalom - kiáltás, egy-egy 
halkan elrebegett ima; vagy egy haldokló 
utolsó sóhaja. Az öröm lakában a halál üté 
fel sátorát.

Hosszú sorokban állnak a sebesültek 
fekhelyei, kiknek vére a hazáért omlott.

A lebocsátott függönyök közötji héza­
gon betekintett a hold.

Vájjon hová lettek a serczegve nevető 
gyertyák? Az ö idejük is letűnt.

Homályosan égő, zöld ernyős lámpáit 
világiták meg a termet.

„Mit keressz itt? — kérdék azok. — 
Nem látsz-e oda künn elég nyomort és ín­
séget ?“

„Jó ismerősöket keresek és látok is, 
kiket még nem régen arezukon a legbol­
dogabb mosolylyal láttam mulatni e helyen 
s kiknek ajkáról azóta eltűnt a mosoly. De 
ime! látok olyanokat is, kiknek tekintete 
mély nyugalmat árul el, nyugalmat, melyet 
soká keresve, végre itt leltek fel."

„A halált érted."
„Oh nem! Nem csupán a halál az, 

mely nyugalmat ad."
„De mi csak szenvedést látunk itt, ke­

serű és végtelen szenvedést

V

Nézd csak e nőt. Viruló szép volt, mi­
kor ide jött. Ifjúságát, szépségét veszté a 
nehéz és fárasztó ápolásban. Arezrózsáit és 
szemeinek ragyogó fényét megsemmisítő az 
önfeláldozó munka."

„En tudok olvasni a szemekben — 
monda a hold — és éppen ezek tanúskod­
nak arról, hogy e nő itt találta fel nyugal­
mát, melyet ez élet zajában hiába keresett. 
Egykor üde szépségében örömtől és hódo­
lattól megittasodva láttam őt e teremben. 
Es másnap újra láttam egy gyászos terem­
ben, melyben égő gyertyakoszoru övezett 
egy nyitott koporsót, melynek selyem pár­
náin egy kedves gyermekid nyugodott. A 
gyermek e nő gyermeke volt, egyetlen gyer­
meke, kit a halál angyala azalatt érintett 
borzalmas csókjával, mig ő e teremben ünne­
peltette magát. Csókjaival halmozó el rideg 
ajkait, melyek aj múlt éjszaka hasztalan 
hívták az anyát. De az ajkak némák, nincs 
erő, nincs fájdalom, nincs köny, mely életre 
ébreszsze. Kétségbeesett tekintettel nézett 
fel reám.

„Soha-3oha többé nem lelek nyugalmat!" 
Kiáltá és összerogyott gyermeke ravata­
lánál.

„Lássátok most egy idegent, ismeretlent 
ápol. Önfeláldozással akarja gyermekén el­
követett bűnét jóvá tenni."

A terem ajtaján egy örog férfiú lépett 
be s kutatva tekintett körül. Az orvosok 
egyike azon ágyhoz vezeté öt, melynél a 
fiatal asszony ült.

A mint megpillantó a nyugágyon fek­
vőt, örömmel felkiáltott: Ö az, ö az, egyet­
len fiam!! s foléje akart rohanni.

De az orvos gyöngéden visszatartá-, 
mert az ifjú mély és jótékony álomba szen- 
derült.

„Oh mindenható Isten! könyörülj és 
tartsd meg egyetlen gyermekemet!" Rebegé 
az agg összekulcsolt kezekkel.

E fohászra úgy tetszék, hogy'a sebesült 
arczán, mely még oly fiatal volt, hogy alig 
látszott a gyermek éveken túllévőnek, gyön­
ge mosoly lebbent el.

„Anyám!“ susogó az ifjú kezével ápo­
lónője jobbja után nyúlva, mely könnyedén 
nyugodott takaróján.

Az ifjú nő összerezzent e szavakra. 
A fiatal ember ezalatt szemeit, melyekből 
a kimondhatatlan hála sugárzott, ápolónőjén 
nyugtató.

„Mennyire megerősített ez álom. Egé­
szen jól érzem magamat. Azt hiszem, most 
már nemsokára felépülök. Oh, mily sokkal 
tartozom önnek, ki valóságos őrző és véd- 
angyalom volt. Hogyan fogják ezt önnek 
meghálálhrtni az én kedves szüleim. Na­
gyobb önfeláldozással édes anyám sem ápol­
hatott volna ! “

E pillanatban az orvos lépett a beteg­
hoz és megtapintván iiterét, derült mosoly­
lyal mondó. Hála Istennek, túl van a ve­
szélyen ! Es most elég erős arra, hogy kel­
lemes meglepetésben részesítsem.

E szavakkal elővezeté az aggot, ki 
örömkönyek között öleié keblére egyetlen 
fiát. A perczekig tartó ölelés után az apa 
a fiatal nőhöz fordult, ki könnyes szemek­
kel nézfe az apa és fiú viszontlátását.

„Egyedül önnek s az ön hű ápolásának 
köszönhetem e kifejezhetlen örömet, — 
mondó, — feléje' nyújtván mindkét kezét: 
„Az Isten áldja meg érte !“

„A nő imára kulcsolt kezekkel tekin­
tett fel a holdfényre és e perezben oltiint 
arczárói ama borzasztó nyugtalanság. Di­
cső öröm és nyugalom volt kifejezve sző­

meiben. A lámpák még komorakban égtek 
mint előbb és csodálkozva mondák: „Itt 
viszontlátás; ott bucsuzás." —

A hold pedig egy másik csoportra vé­
tó fényét, a melyben szintén régi ismerő­
sökre talált.

Egy szép halavány férfi feküdt ott, 
iszonyú kínokat szenvedve.

Apácza állt mellette; a beteg lázas ke­
zeit kezei között tartva, ajkai halk imát 
suttogtak.

„Miért kell ily ifjan és elhagyatva meg­
halnia? — Egy idegen apáczán kívül senki 
nincs mellette." Mondák a lámpák.

A holdfény csókot nyomott az apácza 
halvány homlokára.

„Gondolsz-e még a kis kertre? és ama 
virágokra, melyeket a herezeg [számodra 
letépett ?“ Kérdé őt.

Az apácza könybe borult szemei a fér­
fiú arczába mélyedtek, azon férfiéba, kiért 
oly sokat szenvedett, és a ki szivének egy­
kor oly drága volt. Egykor? ! — — — és 
kezét szivére szoritá----------- A beteg fel­
ült ágyán, tágra nyilt meredt szemekkel 
nézett reá. — Tekintete hirtelen megválto­
zott és teljes öntudata visszatért.

„Elza! — rebegé lázas gyorsasággal. 
— Elza! mi ez? Mit jelentsen e fekete fá­
tyol? Miért nem viselsz többé virágot? — 
Oh, tudom, tudom, — kiáltá. — Én átkod­
dal halok meg. — Te soha sem bocsáthatsz 
meg nekem!"

Az apácza föléje hajolt, halkan beszélt 
hozzá, mire a beteg nyugodtabb lön. Sze­
meik ismét oly bensőséggel találkoztak 
mint egykor, 'a rég múlt napokban. És a 
beteg átszellemült mosolylyal esett vissza 
fekhelyére.

„Elza! te valódi angyal vagy. Nyújtsd



Melléklet a „Nyilramegyei Közlöny" 1886. évi 24. számához.

Singer és Wolffnrr könyvkereskedésében Bndadesten, Au- 
drássy-út 10. sz

Méhner Vilmos áldozatkész kiadó ismét nagybecsű 
irodalmi vállalatot indított meg, mijön „Garay János ösz- 
szes művei„-nok kiadását megkezdte. Jeles költőnk lyrai s 
vegyes költeményeiből eddigelé két füzet jelent meg a Méh- 
ner-féle kiadások ismert alakjában. Egyes füzet ára 35 kr. 
A derék vállalatot, azt hiszszük, nem szükség t. olvasóink 
pártoló figyelmébe ajánlanunk.

Ugyancsak Méhner V. kiadásában jelent meg köze­
lebbről egy különös füzetke a következő cím alatt:

„Mutatvány-kísérlet egy nemzetközi tolmácsnyelv alap­
vonalainak megállapítására című, utazók s kereskedők részére 
irt nagyobb miiből. A mindennapi életben előforduló legszük­
ségesebb törzsszavak gyűjteményével, irta, s egyelőre inkább 
csak a kritika számára közrebocsátotta: ? — Ara 40 kr.

Tudvalevőleg minden tudománynak megvan a maga 
agyréme, vagy, ha úgy tetszik: megoldliatatlun problémája, 
melyeknek megfejtésével már sok nagy eszű ember foglal­
kozott »— sikertelenül, — sőt nem egy belé is bolondult. 
Ilyen a chémiában az ’aranyesinálás, melylyel a régi alchi- 
misták századokon át foglalkoztak, s melynek mégis megvolt 
ama haszna, hogy Bőttcher nevű, alchimistát újból rávezette 
a porcellánkészités módjára. A mennyiségtudománynak a 
kör négyszögitése (circuli quajratura), a természettannak 
az örök mozgony (mobile perpetuum), a történelemnek az 
-örök béke- az agytéipe^.mely különösen IV. Hynrik francia 
királynak volt kedvenc rögeszméje; A nyelvtudománynak- 
pedig a „világ-nyeld- képezi a fixa ideáját, melylyel fő kép ' 
napjainkban foglalkoznak némely tudós és nem tudós nyel­
vészek. Ez a világnyelv, vagy az illető nyelven úgyneve­
zett „Volapük*  az, melynek rövid grammatikáját egy kis 
kézi szótár kíséretében a fönnebb említett múnkácska főbb 
vonásaiban ismerteti. A müvecskótől bizonyos elinésséget, s 
az egyszerű nyelvszabalyok összeállításában való ügyessé­
get nem lehet eltagadni; ami azonban magát a nyelvet il­
leti igaza van a „Bp. Hiflap“-nak, hogy azzal az erővel és fá­
radsággal, melylyel a „Volapük--nyelvet, — megtanulhatja 
az ember a francia nyelvet is, melylyel manapság már a 
világ minden részében élő müveit emberekkel nemcsak érint- 
kezhetik, hanem azt is eléri, hogy egy müveit, s általán 
elterjedt világ-nyelvet is sajátjává teszem

a közjegyzöségre vonatkozó törvények (1874: 
XXXV, iböO: El 1886: Vili es az ezekre vonatkozó mi­
niszteri rendeletek sz. kszeiü használatra. A „Magyar Igaz­
ságügy*  kiadása (Budapest, S-nger és Wulfer könyvkereske­
dése) Andrássy út 10. szám, ára 60 kr.

A közjegyzöségre vonatkozó törvények és szabályren­
deletek ezen kiadása szakszerű használatra oly kép van beren­
dezve, hogy az 1874. évi közjegyzői törvény hatályban ma- 
radt §§-ai és az 1886. novella egybeilesztve képezi a köz­
jegyzői törvényt mai érvényében. Az összes bevágó minisz­
teri szabályrendeletek valamint a közjegyzői d.jakra vonat­
kozó törvény hozzácsatolásával oly kézi könyvel bocsát közre 
a kiadícég, milyen eddigele a közjegyzöségre célszerűbb és 

teljesebb nincs.
A kényelmes zsebalaku köleteeske szép nagybetfisNyo­

mású és külső kiállítása is igen tetszetős.
Regényirodalmunk. -Olvasókör- című regényfolyó­

irat kiadója, a jelesebb külföldi Írók müveit ülteti á.t nyel-, 
vünkre, úgy hogy azokat magyar fordításban ép oly. élve­
zettel olvassa mindenki, mint minő nyelven íratott. Az 
„Olvasókör- olcsóság tekintetében egyedül áll. Megjelenik 
minden hó 1-én és 15-én. Előfizethető Budapesten, VIII. stá­
ció-utca 81. szám. Egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyed­
évre 1 frt 50 kr.

Az „Amerikai Nemzetőr**.  A sors által az új vi­
lágba vetett hazánkfiai s nemzetüuk közötti kapocs eme hű 
őre előtt ismét megnyíltak a haza határai, s újra szabad 
lőtt a tér, melyen bár távol a hazától; de — dicséretére 
l.gyen mondva — hasznos szolgálatokat tesz a nemzeti 

ügynek. Ajánljuk ezen igazán érdekes lapot t. olvasó kö­
zönségünknek. Előfizetési ára egész évre 5 frt Előfizetni 
ezen cím alatt: A. N. P. O. P. 882. New-York City.

Vasúti nyári menetrend
Tót-Megyei"—Vágy-Bélié között:

(érvényes 1886. évi június hó 1-től,)

A.llom.ás olt
(budapesti idő)

1411.SZ.
V. V.

I—III.

1405. sz.

I— III.

1413. sz.

I—III.

Budapest 2.................. ind. 9 — 8.— 9.45
Bécs (á. v. t.) 1. . 10 10 8.25 9.—

Zsolna 3...................... 9.45 6.25 6.25
— Tll »leB,er » . . . ind. 4 — 1 1.30 2.—

8 Nagy Surány .... 4 37 11.52 2.29
15 Koinjáth ................. 5. 9 12.14 2.56
27 Nyílra-Ivánka . . . 5 53 12.42 3 33
83- Nyílra ................. | érk

1 ind.
6.15
6.40

12.59
1. 4

3 53
4. 5

41 Sarluska Üzbégh . . 7.13 1.24 4.30
52 Zommfalu ... . . 7.59 1.50 5. 3
60 Nyílra-Ludány . . . 8.32 2.11 5.31
68 Nagy-Tapolcsánv . . 9.16 2.31 6 4
75 N.'igi-B >ssány . . . 9.4 1 2.51 6.28
80 Nyilia Zsámbokrél 10.— 3. 6 6.46
84 Nagy Bélié .... 10.14 3.18 6.59

Nagy-Bélié—Tót-Megyei" között:

éjjeli időt jeleznek.

£ Állomások
(budapesti idő)

14<16. sz. 1412. sz. 1414 sz.
v. V.

I—III.
<■• v.

1 —III.
V. V.

I— 1II.
_ Nagy-Bük..................... ind. 6.30 1-2.40 4.45

4 Nyitra-Zsámbokrét 6.43 12 55 5.—
U Nagy Bns-áuy . . . 6.58 1.12 5.18

• 16 Nagy-Tap.. lesáliy . . . 7.17 1.42 5.55
24 Nyi'.ra Ludány .... 7 37 2.12 6.26
32 Zomoifahi..................... 758 2.4 1 6.57
42 Sarluska Üzlx’gh . . . 8.23 3 18 7.36
50 érk. 8.4 2 3.45 8 3

..................... ! ind. 8.45 3.54 8.30
57 Nyílra Lanka .... 9. 2 4 16 8.54
68 Emuját h ... ... 9 30 4 54 9.35
75 Nagy Surány................. 9.52 5.23 io io
84 Tót-Megyei- -V . . . . érk. 10 13 5.48 10 35

Zsolna 3.......................... —.— 6.12
Becs (á. v. t.) 2. . . 12.40 8.12 5.40

Budapest 1...................... 1 40 9 — 6.38

A kövér számok esti 6 órától reggel 6 óráig terjedő

JNTyllt tér.'

legjobb asztali- és üdítő ital,
kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégobajoknál, gyomor- és hólyaghu­

rutnál.

iMattoni Henrik, Hírlikul é» Budapest.

*) E rovat alatt közlöttekért úgy alak mint SK'Ul.n
tekintetében beküldőt terheli a felelőség. Szerkesztő.



HIRDETÉSEK
1306/86. eln. fz. A nyitrai kir. törvényszék elnökétől.

Hirdeti niéiBj.
Az 1886. évi VII. t.-c. 38. §-ához képest 

köztudomásra hozatik, hogy állásáról íemondotl 
Buzinkay Béla volt kir. közjegyzőtől átvett és a 
nyitrai kir. törvényszéknél őrzött összes könyvek 
és iratok megfelelő további elbánás végett mai nap 
Lux Albert szakolcai kir. közjegyzőnek átadattak.

Nyitván, 1886- évi június hó 10-én.

Thuróczy Vilmos,
319. 1—1. kir. tszéki elnök.

1324/86. sz.

Hirdetmény.
A nyitramegyei közigazgatási bizottság 1886. 

évi június hó 8-án kelt 1260., 1261., 1262., 1264., 
1265. 1266. és 1267. sz. határozatokkal a holicsi,' 
vágújhelyi, széniéi, miavai, nyitrai, vág-sellyei és 
nagy-tapolcsányi szolgabirói járásokban átfutó me­
gyei utakon levő több rendbeli műtárgyak javítási 
és újépítési munkálatát összesen 6344 irt 42 kr. 
összeg erejeig engedélyezte.

A fent említett munkaiatok foganatosításának 
biztosítása céljából 1886. évi júniushó 23-ik 
napjának délelőtti 9 órája?a a nyitrame' 
gyen székház t'-rmében tartandó zárt ajánlati ver 
senytárgyalás Inrdettetik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a 
fentebbi munkálatok végrehajtásának elvállalására 
vonaikozó, az engedélyezett költség után számi 
tandó és a részletes teltételekben előirt 5°/0-rni 
bánatpénzzel ellátott zárt ajánlataikat a kitűzött 
nap 9 órájáig a nyitramegyei alispáni 
hivatalhoz annyival inkább igyekezzenek beadni, 
mivel a későbben érkezetlek figyelembe vétetni nem 
fognak.

A szóban forgó munkálatokra vonatkozó mű 
szaki műveletek és részletes feltételek a nyitrame 
gyei m. kir. államépíiészeti hivatalnál a rendes hi 
vatalos órákban naponkint megtekinthetők.

Nyitrán, 1886. évi június hó 9-én.

Haasz József,
318 1—-1. (P. H.) kir. főmérnök.

3239/86. tik. sz. 316. 1 — 1.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
Alulírott bíróság közzéteszi, hogy Szécsi Ferenc en­

gedményes végrehajtatónak — özv. Klepanecz Míhályné 
mint kk. Klepanecz Mihály, István, Ágnes és Márton el­
leni 150 frt iránti végrehajtási ügyében a területéhez tar­
tozó Csabb község 14. sz. tlkben toglalt Il7;i28 —ll-.sorsz.
511 frt értékű urb. külálloinány Klepanecz Mihály, Agr.es, 
Klepanecz István és Márton nevén vezetett ugyanottani be­
tétben f 1. sor, 38o. hrsz. 52 frt értékű irtvány ugyanazok 
nevén vezetett lélerész jutalék és ugyanott 173. sz. tlkben 
I. 1. sor, 18. hrsz. 8/b. sz ház 160 írt értékű felerész ju­
talék az 1*486.  évi augusztus hó Iá én d. e. y órakor Csabb 
község biró házánál 723 frt 72 kr. kikiáltási ár és — frt 
— kr. bánatpénzképeni letétele melle-t becsárun alul is el­
árverez te tni fog.

A vételár az árverés napjától számított 3 hónap alatt 
3 egyenlő íészletben bírói utalvány alapján 6°,0 kamatuk­
kal együtt lefizetendő, a bánatpénz az utolsó részletbe be- 
számíttatik.

Az árverési feltételek a bíróságnál, valamint a fent 
nevezett község elöljáróságánál megtekinthetők.

A nyitrai kir. tszék tlkvi hatóságának 1886. évi áp­
rilis hó 3<J-án tartott üléséből.

Oravetz Béla, 'l'huróczy Vilmos,
t. jegyző- (P. H.) kir. tvs». elnök.

1961/86. tik. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A szakolcai kir. jbiróság mint tlkkvi hatóság köz­

hírré teszi, hogy az árverést a szakolcai város árváspénz- 
tár végrehajtatónak Neczkár Pál végrehajtást szenvedő 
elleni 6l frt 37 kr. tőkekövetelés és jár. iránti végrehaj­
tási ügyében a szakolcai kir. járásbiróság területén lévő a 
szakolcai 3598. tjkvi 1. r. 9703. hrsz. a. f szabadtelekböl 
Neczkár Pált illető fele részre 147 frt, az ott Neczkár Pál 
végrehajtást szenvedett nevére fele részben és Zsizsek szül. 
Neczkár Zsuzsanna tulajdonostárs nevére féle részben irt 
2., 3. r. 1549. és 1550 hrszú f szabadtelkekre 18 frt, a 
szakolcai 365. tjkvben Neczkár Pál nevére irt 1—4. ssz. 
237. házsz. I. városi ház és tartozmányaira 1607 frt, az 
ottani 3. ssz. 4195. hrszú f szabadtelekre 96 frt, végül az 
u. a. nevére irt s a szakolcai 355. tjk. 1—4. sor 244. házsz. 
I. városi ház és tart. 737 írtban ezennel megállapított ki­
kiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt in­
gatlanok az 1856. évi július hó 28-áii d. e. 9 órakor ezen 
kir. jbiróság telekkvi hivatalában megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni 
fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs­
árának 10°y(J-át vagyis 14 frt 70 krt, 1 frt 80 krv, 160 frt 
70 krt, 9 frt 60 krt és 73 frt 70 krt készpénzben, vagy az 
1881. LX. t.-c. 42. §. jelzett árfolyammal számított és az 
1881. november 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8 §. kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-c. 170. §-a szerint 
a bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhely zéséről kiállí­
tott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Keit Szakolcán, a kir. jbiróság tlkkvi hatóságnál, 
1886. évi május hó 5-én.

Miklóssy,
'296. 1 — 1. (P. H.) kir. aljbiró.

?37S/b6. tik. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A vágujhelyi kir. jbiróság mint tlkvi hatóság köz­

hírré teszi, hogy Bukovina Győző végrehajtatónas, Blaho 
József s neje végrehajtást szenvedő elleni 110 frt tőke­
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a váguj­
helyi kir. jbiróság területén lévő Csejthén fekvő, s a csej- 
thei 371. sz. tjkben 1—2., 6—8. s lu sorsz. I. urb. zsellér­
teleknek 1—5. sorsz. f szabadteleknek és 1—6. sorsz. f 
hegy bérteleknek Blaho Józsefét illető részére az árverést 
337 írtban, ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1886. évi július 
hó 2-úii d. e. 10 órakor C sej lilén a községházánál megtar­
tandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alul, is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárá­
nak iO"/o-’át vagyis 33 frt 70 krt készpénzben, vagy az 
1881. LX. t.-c. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi november hó 1-én 3333. s~. a. kelt igazság­
ügyminiszteri rende'eu 8. g-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldövt kezéhez letenni, vagy az 1881. évi 
LX. t.-cz. 170. §-a szériát a bánatpénznek a bíróságnál 
elöleges elhelyezéséről kiálitott szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Kelt Vágujhelyt, a kir. jbiróság mint tlkvi hatóság­
nál 1886. évi március hó 18-án.

ücsovszky Ferenc,
320. 1—1. (P. H). kir. járásbiró.

•98—61 m



szintén és tekintettel arra, hogy szeretett, 
megvém reputAcziójának visszaszerzése, va­
lamint a tettes törvhatósAgi bizottságnak 
esekélv személyem iránt tanúsított bizalma 
reám kötelességet is rovott, melyet betöl­
teni 8 minden következményeiben elfogadni 
feladatom és szándékom, nein különben és 
tekintettel arra, hogy hivatalos eskümnél 
fogva a megyei alapok és közpénzek teljes 
fenmaradását mindenki irányában védenem 
kell, ennélfogva azonnal és ünnepélyesen 
kijelentem, hogy bízván a tekintetes tör­
vényhatóság igazságérzetében és azzal meg- 
egyeztethetö méltányosságában, én a köz- 
benjöttemmel 1882. évben megejtett pénz­
tári vizsgálat idejében állítólagos hiányként 
felszámított 3987 frt 89 krból a Szászy 
István vagyonából fedezendő összegnek va­
lamint a velem együtt működött és meg­
győződésem szerint nálamnal nagyobb fe­
lelősségre kötelezett érdektársaim által ará­
nyos részben fizetni köteles összegnek be­
tudásával Barsvármegye törvényhatósági 
bizottsága által számszerűleg megállapítandó 
jutalékért már korábban önként felajánlott 
felelősséget elfogadom.

Azon meggyőződésben élek, hogy ha 
azok, kik a seontrónál nem csak egyszer 
tévedtek, mint én, de tévedtek velem a 
a 3987 írtnál épen úgy, mint tévedtek nél­
külem és tévedtek mindég egész 44,071 frtig 
— hogyha azok a felmerült kár megtérí­
tése és ezzel a megye reputáeziójának 
visszaszerzése érdekében hasonló arányban 
áldozni hajlandók lesznek, akkoron Bars­
vármegye ezen precédens nélküli önkéntes 
kártérítés kérdését hosszéi per mellőzésével 
rövid idő alatt befejezésre fogja juttatni 
és a szenvedett kár megtérítését bátran 
az ország színe elibe viheti.

Ezek után kérem a tettes törvható- 
sági bizottságot, hogy ezen kijelentésemet 
tudomásul venni, egyszersmint a térbenire 
rovandó összegnek megállapítása után an­
nak számszerű mennyiségéről engemet ér­
tesíteni méltóztassék.

Különfélék.
— Gyászhir. A kérlelhetlen halál egy, 

még hosszú boldog földi jövőre érdemes, 
fiatal nő életét oltá ki. Medvecz.ky Sándorné, 
szül. Belesák Gizella úrnő életének 27-ik, 
boldog házasságának 4-ik évében, e hó 12-én, 
hosszas szenvedés után meghalt. — Az el­
hunytban a fájdalom sújtotta férj hőn sze­
rető hitvest; a mély gyászba borult Belcsák 
és Medveczky családok s az összes rokon­
ság kedves családtagot és hü rokont sirat; 
városunk és a vidék társadalma pedig mü­
veit és fenkölt lelkű nőt vesztett. A 'gyászo­
lók nagy fájdalmára szolgáljon némi eny­
hül ama tudat, hogy a legszélesebb körben 
a tisztelők s barátok őszintén osztoznak 
fájdalmukban. — Áldott legyen a boldo­
gult emléke és béke lengjen porain! — 
A mélyen sújtott férj szeretett neje halá­
lának alkalmából a következő gyászjelen­
tést tette közzé: Mély fájdalommal tudatom 
az egész rokonság nevében is, hogy szere­
tett feleségein Medveczky Sándorné 
született Belcsák Gizella ina reggel 2 
órakor, hosszas szenvedés után, éltének 27-ik, 

ide kezedet. Igy-igy, legalább könnyebben 
nézhetek a halál szemébe."

Az apáeza letérdelt a beteg ágya mel­
lé és imádkozott.

Az ifjú lélegzete mindig halkabb és 
halkabb lett .... Szemei lassan lezárultak 
mintha nyugodt, édes álom vett volna erőt 
rajtuk .... Üdvözölt nyugalom fedé voná­
sait .... Szive megszűnt dobogni.

Az imádkozó apáeza kezeibe rejté ar- 
czát; tagjait halk zokogás rázkódtatá meg. 
E harcz azonban, mely életében az utolsó volt, 
csak nehány pillanatig tartott. Szive egész 
más világban honolt. Es mire imáját végez­
ve, felemelkedett és leszoritá az elhunyt sze­
meit, — egész valóján a nyugodt elszánt­
ság tükröződött vissza.

„Ez is egy viszontlátás volt" — mondá 
a holdfény.

A lámpák nem értették meg a holdat. 
Ök csak a pillanatnyi szenvedést látták; 
amint a gyertyák is csak egy estnek örö­
meit szemlélhették.

De a holdfény, melynek álláspontja 
magasabb s látköre tágasabb mint amazokc, 
teljes tudatával birt annak, hogy az öröm 
sokszor mulékony, de a fájdalom sem örök- 
kétartó.

A ravatalnál.

Sem viruló kor, sem boldogság, sem szero- 
tet, nem

Győz a halálon, csak tiszta erény; 
— ez örök.

I_-uja.a. 

boldog házas életünknek 4-ik évében meg- ! 
halt. Tetemei folyó hó 13-án délután 5 
órakor helyeztetnek el az örök nyugalom 
helyére. Léván 1886. évi. Junius hó 12-én. 
Medveczky Sándor.

— Amagy. kir. honvéd gyalog féldan­
dár rendszer juliushó 1-én életbe lép. A lé­
vai 14. féldandár magában foglalja a lévai 
1/61. 2/62. és s/60. zászlóaljakat. E rendszer 
életbeléptetése folytán derék tisztikarunk is­
mét gyarapodni fog; erre vonatkozólag a 
következő kinevezésekről vettünk értesítést; 
ugyanis : a féldandár parancsnokává : Petényi 
Sándor alezredes a kiváló képességéről és 
humánus nemos modoráról széles körben is­
mert férfin ; segédtisztté : Daubner Samu 
hadnagy ; kiegészitési tisztté : Horváth Mi­
hály százados ; nyilvántartási tisztté : Gol- 
léry Zsigmond százados; kezelő tisztté: 
Albrecht Cornél százados; fegyvertisztté: 
Thuránszky Rezső hadnagy; élelmezési 
tisztté : Takács Ferencz hadnagy ; ezred 
orvossá: dr. Szölőssy Lipót ezredorvos let­
tek kinevezve.

— Hymen. Kosztolányi Atilla me­
gyénk főszámvevője e hó 10-én kelt egybe 
Tolnaffy Irmával Budapesten.

— A magyar-óvári torna- és vivóegy- 
let által e hó 5-én és 6-án rendezett disz- 
torna és versenyen — mint tudósítónk 
Írja — városunk egy derék fia, ifj. Lak- 
ner László is két dijat nyert. A czéllövés- 
nél a Il-ik dijat (bronzérem) és a haladók 
vívásánál, mely a programra legérdekesebb 
pontját képezte s melynél négy versenyző 
mérte össze kardját, egy-egy poinnel győzte 
le ellenfeleit a legnagyobb tapsvihar és 
éljenzés közt elnyervén az első dijat, mely 
állott ezüst érem és tiszteletdijból.

— A haláleseteknek gyors felvétele ér­
demében a belügyminiszter az összes köz­
igazgatási bizottságokhoz körrendeletét in­
tézett, melyben őket felhívja, hogy intéz­
kedjenek az iránt, hogy a halottkémeknek 
a halálesetekről beérkezett jelentései a köz­
ségi elöljáróságok által a halálesetek felvé­
telére hivatott közegekkel haladéktalanul 
közöltessenek s ezek a haláleset felvétele­
ket sürgősen az illető kir. járásbÍróságok­
hoz, illetve a gyámhatóságokhoz is beter- 
jeszszék; mennyiben pedig ezen teendők­
ben mulasztás tapasztaltatnék, a hanyagsá­
got tanúsított közegek felelősségre vonas­
sanak.

— Gyakorlati czélu intézet megnyitását 
tudatják dr. Krick Árpád orvos és dr. Mol­
nár Nándor vegyész. Budapesten a kerepesi- 
ut 43. sz. házban vegyészi laboratóriumot 
rendeztek be, melyben egyrészt orvosok 
számára végeznek górcsövezési munkákat, 
másrészt iparosok, kereskedők s általában 
a nagyközönség részére vegyészi vizsgála­
tokat. Megvizsgálnak ásványokat, gyógysze­
reket, festékeket, vizeket, borokat, olajat, 
teát, stb. A minden téren annyira elterjedt 
hamisítványokkal szemben jó hasznát vehe­
tik a gazdasszonyok is az ilyen intézetnek, 
mely mérsékelt díjért pontos felvilágosítást 
ad minden anyag minősége felöl.

— Föltalálok figyelmébe. A földmíve- 
lés- ipar- és kereskedelmi minisztérium 
f. é. 24324. sz. a. körrendeletét intézett 
az összes törvényhatóságokhoz és kereske­
delmi s iparkamarákhoz, melyben utalva 
ama kellemetlenségekre és időveszteségekre, 
melyeknek a feltalálók magukat kiteszik, 
a midőn találmányuk szabadalmaztatását 
kérő folyamodásuk fölszerelésénél az elő­
irt alakszerűségeket szem előtt nem tart­
ják — hasonló ügyekben Benedek L a- 
jos és társai szabadalmi irodáját ajánlotta 
figyelembe, (Budapesten muzeum-körút 10. 
sz. a.) a mely ezen ügyek intézésére a 
kellő szakavatottsággal bir.

— A níkkelezés újabb időben általáno­
san elterjedt eljárás, melylyel vaseszközök­
nek nemcsak ezüst fényt adnak, hanem a 
rozsdásodástól is megvédik őket; pl. az or­
vosi műszereket mind megnikkelezik. De 
mivel a nikkel fémnek sói még a réz sóinál 
is mérgesebbek, nikkelezett edényben nem 
tanácsos húsételeket s befőtt gyümölcsöt 
tartani, mert a keletkező nikkel-sók az éte­
leket megmérgezik. Vissza kell tehát térni 
az edények ónozására. Az osztrák belügy­
miniszter el is tiltotta a nikkelezett vagy 
nikkellel kivert edények használatát s mi 
is figyelmeztetjük a háziasszonyokat, hogy 
nikkelezett edényeket ne vásároljanak.

— A budapesti állami közép-ipartano­
dában a gőzgépkezelők és gőzkazánfűtők 
vizsgálására szervezett bizottság előtt ez­
után julius és augusztus hóban vizsgálatok 
nem tartatnak.

— A bekebelezett adóhátralékok törlése 
körüli eljárásra vonatkozólag a pénzügymisz­
térium rendeletet bocsátott ki, mely szerint 
ha a bekebelezett adóhátralék teljesen kifi­
zettetik, tartozik a kir. adófelügyelőség 8 
nap alatt annak kitörlése iránt intézkedni.

— Az „Amerikai Nemzetőr" hazafias 
irányú hetilapra felhívjuk olvasóink s a nagy 
közönség figyelmét. Az egyesült államok­
ban több mint félmillió magyarországi lakik 
s ezeknek noha nagyon kis töredéke bírja 
a nemzet nyelvét, magyarnak vallj? magát 
mind. E népnek védőre, tanácsadóra és 
gyámolitóra van szüksége; az „Amerikai 
Nemzetőr" rövid fennállása óta, teljes erő­
vel nem csak oda iparkodik hatni, hogy 
Magyarország gyermekei a távol világrész­
ben is hü fiai maradjanak a szülőházának, 
de elkövet mindent, hogy édes hazánk ja­
vára annak ipara, kereskedelme nagyobb 

lendületet nyerhessen. A lap előfizetési ára 
egész évre 5 frt, mely összeg ajánlott levél­
ben New-York City I’. O. B. 822 sz. alatt 
küldendő. Előfizetéseket elfogad lapunk ki­
adóhivatala is.

— A hangyákat, melyek a méhészeknek 
oly sok kellemetlenséget okoznak, a méh- 
kaptáraktól távol tartani legkönnyebben az 
által lehet, hogy azokat a deszkákat, a me­
lyeken a kaptárok állanak, megmossuk kar- 
bolvizzel. Jó e mellett a hangyabolypa for­
ró vizet önteni.

— Rövid hírek.,— Időjárás. A jö­
vő hétre hazánkban: Általában változó, 
részben szeles időt várhatni, helyenkint esők­
kel inkább délkeloten. — Nincs többé já­
tékpénz. A játékpénzeket gyártani többé nem 
szabad. A belügyminiszter eltiltotta s el­
rendelte, hogy a gyártókat s árulókat a 
járásbíróságok elé idézzék és üzelmeiket 
mint kihágást Ítéljék el. E rendelet­
re az adott okot, hogy a játékpénzekkel 
gyakran történtek csalások. Hiszékeny em­
berekre arany pénzek gyanánt tukmálták 
rá. — Az arany rózsát XIII. Leó pápa az 
idén a pünkösdi ünnepek alatt a spanyol 
királynőnek fogja adományozni. — A kole­
ra már Triesztben is kitört. Egy matróz 
halt meg ott e hó 11-én ázsiai kolerában. 
— Az orvos növendékek egy éves önkén­
tes szolgálatát hír szerint teljesen meg fog­
ják szüntetni. E helyett az orvosnövendé­
kek félévet fognak tölteni a csapatnál a 
katonai szolgálat begyakorlása végett; a 
másik félévet mint katonaorvosok fogják 
leszolgálni akkor, a midőn az orvosi szi­
gorlatot már letették. — Pósta-takarékpénz- 
tári forgalom. A pozsonyi postaigazgatóság 
területén való forgalom május hóban 7273 
egyén részéről 32,655 frt 47.

a r li ÓSÁG o II.
— Rovatvezető: Zuhany. —

Gyöngéd figyelem. — Kedves férjem, ne 
haragudjál, de mivel ma reggel rosszul érezted magadat, 
hát elküldtem .... — Az orvosért? Nem volt ugyan 
szükséges, de mivel megtetted, hát csak jöjjön. — 
Nem az orvosért küldtem, hanem az életbiztosító ügy­
nökért !

A gyermek rendeltetése. A keresztelés előtt 
kérdi a plébános a keresztanyától: „Mi lesz a gyermek 
neve* 1. — „Keresztelje tisztelendő ur Miska névre, úgyis 
csak tehénpásztornak neveljük**.

Borsszemek: Asszonvi Ítélet csak a szebb asz- 
szony és hitetlen imádó iránt kemény; az ifjak ellen 
mindig részre hajló, és tekervényes. — Ha egy rókát 
láttál, minden rókát láttál; ha egy farkast láttál, min­
den farkast láttál; de ha egy embert láttál, még csak 
egy embert láttál.

T A N Ü G Y.

Iskolai értesítés.
A lévai k. r. főgymnasiumban az évi 

vizsgálatok következő sorrendben fognak 
megtartatni:

F. évi junius hó 15-én a hittanból, 
junius hó 17-től junius hó 26-ig — a 

közbeeső ünnepeket kivéve — az osztályon­
kénti szakvizsgálatok,

junius hó 21-én a műének-, szavalatok- 
cs tornamutatványokból álló iskolai ünnepély.

Léván, 1886. május hó 20.
A gymnasiumi igazgatóság.

Tanítói gyűlés-
Léva és vidéke r. kath. néptanítóinak 

egylete e hó 9-én tárta Léván ez évi köz­
gyűlését.

Reggeli 9 órakor megtartott „Veni 
Sancte" és szent mise után, mely alatt a 
lévai tanítók Riehter Ferencz vezetése mel­
lett több négyes hangú éneknek igazán sza­
batos eléneklésével emelték az ajtatosságot, 
a r. k. iskola egyik tantermébe gyűltünk, 
hol kevéssel 10 óra után az egyesület láng- 
buzgalmu, szeretett elnöke, ft. Munkay Já­
nos esperes úr megjelenvén, az egybe­
gyűltek szívélyes üdvözlése s viszontüd- 
vözlése után imára hívta fel a jelenvoltakat, 
mely után elfoglalván elnöki székét, jele­
sen kidolgozott beszéddel, melyben az ön­
művelődés szükségét fejtegetve s a tanult 
ember előnyeit különösen kiemelve s az 
iskolát, mint sokhasznú, de egyúttal, mint 
nem mindenhatót feltüntetve, a gyűlést meg­
nyitottunk nyilvánitá, mely következő meg­
állapított sorrendben folyt le:

1. A jegyző olvasá jelentését az egye­
sület évi működéséről, melyből örvende­
tesen vettük tudomásul, miszerint a ta­
valyi közgyűlésen megválasztott tisztelet­
beli tagok közül ft. Rimely Károly, po­
zsonyi kanonok s lekéri apát ur egyesületi 
pénztárunkat 20 frtal méltóztatott felsegí­
teni. — Ezért jegyzőkönyvileg is köszöne­
tét szavaztunk őnagyságának.

2. A választmányi tagok lemondása 
folytán uj választás rendeltetvén, titkos 
szavazattal lőnek vál. tagokul megválasztva: 
Jaross Ferencz, Hliva János, Klepács Ist­
ván, Rego Ferencz, Zachar Ignácz, Popellár 
Ambrus, Torma János, Kucsera Imre, Hal­
ják János, Csiffáry Flóris, Sárhegyi János 
és Burza Mihály.

3. Kiküldetvén a hármas számvizsgáló 
bizottság, a pénztári állapotot rendbon ta­

lálva, kérte a pénztárnok felmentését. — A 
közgyűlés megköszönvén a pénztárnok fára­
dozását, megadta a felmentést. Következett:

4. A kitűzött pályakéixlések felolvasása.
— Gerley Mátyás, verebélyi tanitó felol­
vasó: „Mit tehet a tanitó községében a 
pálinkáivá*  meggátlására?" irt értekezését, 
mely általános tetszésben részesülvén, jegy­
zőkönyvbe való igtatása és a „Bars“-ban 
való közlése elhatároztatott. — (Reméljük, 
hogy T. Szerkesztő ur szokott készséggel 
helyet enged e közleménynek becses lap­
jában?!) — (Szívesen látjuk. Szerk.) — Ez­
után Halják János, garanmj falusi tanitó 
mutatott be egy általa készitett tantervet, 
mely hivatva lenne megfelelni úgy a in. 
kormány, mint a nmltsgu püspöki kar ál­
tal kiadott tauterv igényeinek. Határozta- 
tott ezen tantervnek sokszorosítása, a ta­
gok közt tanulmányozás végetti kiosztása 
s megbirálására 3 tagú bizottság alakult, 
Kucsera Imre, Popellár Ambrus és Regó 
Ferencz személyében. — A többi dolgozat 
felolvasása időhiány miatt elmaradt ugyan, 
de fölöttük Jaross Ferencz olvasván föl a 
bírálatot, örvendetes tudomásul vettük, mi­
szerint megállják helyüket.

5. Egyik kartárs azon indítványa, hogy 
az eddig egy forintban megállapított tag­
sági d>j felére szállíttassák le, nem fogad­
tatott el.

6. Hliva János a közelgő országos 
örömnapra, Oeminencziája kegyelmes fő­
pásztorunk 50 éves áldozári jubileumára 
figyelmeztetvén a közgyűlést, felkéri a ft. 
elnök urat s az egylet jegyzőit, miként 
azon nagy napra egy hódolatteljes üdvözlő 
iratot szerkesztve, azt a ft. elnök ur Oemi- 
ncncziájának személyesen átnyújtani szives 
legyen. Indítványa lelkesedéssel fogadtatott 
s a ft. elnök örömmel vállalkozott az üd­
vözlő felirat átnyuj fására.

7. Ft. elnök ur meleg szavakkal fe­
jező ki elismerését a jelenvolt tót tannyelvű 
iskolai tanítóknak a magyarosítás körül ki­
fejtett önfeláldozó fáradozásukért és ser­
kentve, buzdítva őket munkásságukban való 
kitartásra az ég, bő kegyelmét esdé le 
mindnyájunkra. (Éljenzés).

8. Tiszteletbeli tagokká lettek megvá­
lasztva: ft. Pánthy Endre, egri kanonok 
őnsga, ft. Schitfer Ferencz, a budapesti 
kath. képezdék igazgatója s legényegyleti 
elnök ur, ft. Lakner Antal, lévai plébános 
ur, ft. Váray János óbarsi plébános úr és 
tek. Lakner László ur, lévai uradalmi fő- 
pénztárnok, megyei s városi bizottsági tag.

9. Vendégekként jelen lévén: nt. Má- 
csay Flóris.lévai segédlelkész ur és Ne- 
deczky Ferencz szántói tanitó, midketten 
egyesületünk pártoló tagjai közé léptek. 
Éljenek!

Kimerittetvén a kitűzött napirend, ft. el­
nök ur délutáni 1 '/2 órakor a közgyűlést 
hálaimával rekeszté be s mi szeretve tisz­
telt elnök urunkkal siettünk Kolibal Jó­
zsef teritett asztala köré, hogy az előre 
megrendelt társasebéd által eleget tegyünk 
a test kívánságának is, a mit tökéletes 
megelégedésünkre el is értünk. — Hogy 
az ebéd kedélyes, szívélyes felköszöntőkkel 
lett fűszerezve, magától értetődik. — Él­
jen az egyesülés ! Éljen a testvéri szeretet 
és szoros összetartás!

ZZg’y jelen-volt.

KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL. 
Köszönet nyilvánítás.

A „Stafánia-árvaházra" újabban ada­
koztak: Akossy Istvánná úrnő egy döböny 
zsírt, Bolemán Józsefné úrnő különféle 
viselt gyermekruhadarabokat, Grotte Vil­
nius egy uj ágytakarót, néhai Pozsonyi 
Adóm hagyatékából szalonnát, babot és 
lisztet, Rimanóezyné úrnő egy’ puttony 
krumplit és babot, Ulreich Nándorné úrnő 
fehérneműt, felsőruhát, lábbelit és kész­
pénzben 2 frtot.

Fogadják a kegyes adakozók az ár­
vák nevében hálás köszönetiinket.

Léva, 1886. junius hó 11.
A „Stefánia-árvahnx" bizottsága.

Nyilttér.
Birtok-bérbeadás.

Felső Fegyvernek határában (Hontm). 
egy kitűnő karban levő 600 hold területű 
földbirtok, kényelmes úri lakkal, teljes felszere­
léssel (fundus instruktussal) folyó évi szep­
tember hótól 6 évre kiadó.

Bővebb értesítést ad: F.-Fegyverr.ek. u. 
p. Füzes-Gyarmat

Szulyóvszky Aurél 
földbirtokos.

Lévai piaczi-árak.
Rovatvezető: Kény a József, városkapj Lány.

Búza: m.-mázsánként 7 frt — kr — 7 
frt 30 kr. Kétszeres 5 frt 80 kr — 6 frt 
— kr. Rozs: 5 frt 80 kr — 6 frt — kr. 
Árpa: 5 frt 60 kr 5 frt 80 kr. Zab: 6 
frt — kr — 6 frt 20 kr. Kukorieza: 5 frt 
60 kr 5 frt 80 kr. Bab: 7 frt 10 kr— 7 frt 
70 kr. Lencse: 6 frt 40. kr — 6 frt 80 
kr. Köles: — frt, — kr-



24. szám.

!
Junius 13. 1886.IRDETÉSEK.

WEISZ SÁNDOR

árban

Sajt eladás.
A zsitva-ujfalusi (Barsm.) in. k. 

földmives iskola gazdaságában 
szült következő sajtok :

— frt 60 kr
60
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gróji kilónkint 
limburgi 
strachinó 
roniadur 
irnperial drbonkint—

gazdasági gépgyára, érez- és vasöntödéje Nyitrán
n 

n 

n 
r

n
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n 

n
rendelhetők meg a nevezett főldini- 
ves iskola igazgatóságánál. A gróji 
métermázsánkint 58 irt. Pakolásnál

n 

n 

r>

1
75
15

.............. M
csak a saját költség számittatik fel. í®

B
efűzni való finom meggy 5 
kilós kosárkákban kilogram­
monként 16 krral megrendel­
hető Kern testvéreknél Léván vagy 

közvetlenül M. F. czim alatt Kis- 
Kereskényben. Kosarak visszavétet­
nek, különben a kosár 20 krral kü­
lön számittatik. 203
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Pl Jó minőségű ó-borok kaphatók 

hordókban vagy hectoliterenként 
a Levaticli-féle pinczéből. • j

A Florián-téren épült Levaticli- 
f ele házban evv három szobából 
és egy előszobából álló lakás, 
a mely az úri utczára néz, mellék­
helyiségeivel augusztus elsejétől, 

esetleg korábban kiadandó.
A városház átelenében levő Leva- 
tich-féle magtár szeptemb. 1-étől 

kiadandó.
Bővebb felvilágosítást adnak.

Levatich Gusztáv és 
Levatich László.0 202

Van szerencséin a t. gazdaközönség becses tudomására hozni, hogy gazdasági gépeim és felszerelvényeiin eladásával
Klain Ödön urat Léván.

bíztam meg, a kinél ugyanis mindennemű gyártmányaimból a t. közönség kényelmére egy nagyobbszerü raktárt rendeztem be.
Egyúttal bátorkodom a t. gazdaközönség becses figyelmét kiváló jó cséplőimre felhívni, melyek minden kiállításon 

első dijakkal lettek kitüntetve. — Fötörekvésem oda irányul, hogy alacsony árak mellett egy oly hazai gyártmánnyal szol­
gálhassak, mely anyagában, észszerű szerkezetében és munkaképességében minden, jobbára a külföldről behozott drága és 
kevésbé használható gépeket fölülmúljon.

Tisztelettel
WEISZ S-ÁJExTIDOJR., g-épg-yétros KTyitrén. 

Képviselve Klain Ödön által Léván.

L »

STORCH L. áruháza Brünnben;
Domonkos-utcza 51_ szám (Morvaország' '

szétküldi utánvét mellett, amíg raktáron lesz, az alább megnevezett árukat jóval az előállítási áron alul. f
Hogy a t. megrendelők előtt minden bizalmatlanságot eloszlassak, külön kívánatra a t. papság, községi elöljárók, földbirtokosok, gyári- es jószágigazgatók, tanárok, magasabb állami, városi f 

és megyei hivatalnokok megrendeléseit utánvétel nélkül is eszközlöm. ’ ' l

NAGY tömeg posztómaradék| A-iX-LvJ JL 3l/4 méter hossza, a legszebb mintákban

egész férfi-öltözetek
I számára ; 1 maradék 3 frt 75 kr 0. é. — Bármely nem kedvező maradékot visszaveszek.

NŐI FŰZÖK 
kitűnő minőségű 

kanál-blanchettal
1 darab 70 kr.

Frottir-töriilközök
igen csinos 

széles vörös szegelylyel es rojttal, 
6 darab 1 frt 50 kr.

LEPEDŐK (
(varrás nélkül) /

2 méter hosszú, l*/ 2 méter széles a lég- | 
jobb vászonból

1 darab 1 frt 40 kr. g

Egy maradék

futó-szőnyeg
| 10—12 méter hosszú

1 minden színben, igen tartós 
h Csak 3 írt 50 kr.

^Aszfalltendölc 
fehér vászonból, 4/4 nagyságú négyszögben 

6 darab 1 frt 20 kr.

Kávékendök 
vászonból, minden sziliben 

6 darab 30 kr.

Angol uti-plaidek
tiszta gyapjúból, 3’/2 méter hosszú, 1.60 

intr széles
1 darab 4 frt 50 kr.

Uti-plaid szíj 75 kr. o. é.

Asztali készlet
1 asztalterítő és 6 asztali kendő 

vászon-damastból, 
1 készlet 2 frt 30 krajczár.

Szalmazsákok /
(varrva), jute-vászonból, minden * 

szinben Csíkozva, f
teljes xxag-ysÁg-y. 1

1 drb. 90 kr.-'

Konyha-kendők
| szürke vászonból,

. teljes nagyságban. 
| 6 darab 70 kr.

Vászon-törülközők
felxéx vag'y veres szegély- 

lyel

6 darab 1 frt 20 kr.

CHIFFON
igen jó minőségű, kiválóan czélszerü 
férfi-, női-, és gyermekfehérnemühöz 

90 cm. széles

egy vég (30 röf) 5 frt.

Férfi—

elegánsan díszítve 
xxég'^r claia/b 1 frt.

Asztalterítők ,
minden szinben, l

3 darab ®/4 nagyságú 1 forint
3 „ „ 2 forint

) Rip s-garniturák
a legpompásabb színekben, mely 

1 2 ágy- es egy asztalterítőből 
H áll, köröskörül zsinórral és bojt- 
jl tál ellátva, 5 frt.

Félvászon

ZSEBKENDŐK 
urak és hölgyek számára 
pompás kiállításban.

Egy tuczat 1 frt 80 kr o. é.

Úti takarók 
nehéz fekete vagy barna plüss- 

bői, igen nagy, azelőtt 8 frt, 
most csak 4 frt.

Lópokróczok 
drap és szürke színű, színes szegélylyel, 

teljes hosszúságú és szélességű 

1 drb. 1 frt 30 kr.

Csipke-ablakfüggöny (
1 méter széles, .

a legpompásahh minták szerint (
1 méter 25 kr. .

. Ágyteritők
1 vörös kretonból

fi.zxczxxa.il levarrvu 
| teljes nagyságban.

1 darab 3 forint oszt, értékben.

PORTÖRLÖK 

szürke vászonból, vörös szegélvlyel 
O drb. 60 kr.

POHÁRTÖRLÖK 
fehér vászon, vörös szegélylyel 

6 darab 1 frt.

Nyári mosó-szövetek 
(színtartó cheviot és kainmgarn) 6—7 
méteres maradékokban, férn-öltönyőkre a 

legújabb , mintákban.

1 maradók 3 frt 50 kr.

ZSEBKENDŐK
beszegve színes szövött széllel, 

elegánsán előállítva
1 tuczat uraknak 1 frt — kr
1 F nőknek 80 kr
1 „ gyermekeknek 60 kr

xita—ágyszónyeg
l’/t méter hosszú, — köröskörül sze- 1

gélylrel *

a legújabb minták szerint. /
1 pár 1 frt 30 kr. ]'

j Damasst-csinvat
1 ágyhuzatra, 1 rőfnyi széles, ki- 

J tűnő minőségű
M 1 vég (30 röf) 5 frt 50 kr.

Házi vászon
■ 1 röf széles, 

egy vég teljes 29 röf,
4 frt 20 kr.

Házi kötények 
erős kék vászonból,

a. leg-a.ja.ToTo minták sze- 
xixvt xxieg'xxycxxx-va, 

6 darab 1 frt 50 kr.

Juta-függönyök
2 részből álló, 31/, méter hosszú 
szegélyzettel és rojtokkal, a leg­

szebb kiállítással 
2 frt 30 kr.

OXFOED <
30 röfös, í

valódi színezéssel •
4 forint

v Juta-asztalteritő
F legújabb mintájú, teljes nagyságban,
\ kőröskörül
J| széles zcjtoza/tta.1
ki 1 darab 90 kr.

NŐI REGGELI RUHÁK
finoman kiállítva, ,

nyersvé.szon- és kartonból 
kellő nagyságban

1 darab 2 frt 50 kr o. é.

JUTA-KÉSZLET,
mely 1 asztalterítő és 2 ágytori- 

tőböl áll, csinos kivitelben, 
teljes xxag'ysá.g-tx, 

3 frt 50 kr.

Sternbergi ágyhuzatok
1 röf széles, minden szinben, csikós 

Jótállás a színezésért.
1 vég (30 röf) 6 forint o. é.

r K«y kéH*

FÉRFI-NADRÁG
jó cheviot-szövetből, L

jólállóan elkészítve I

1 pár 1 frt 35 kr.
J Meg nem felelő Ammlsc készséggel visszavételnek és a pénz kívánatra 'vissza.lc.-íild.etilc.
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